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1. Общие положения

1.1. Цели дисциплины

Формирование знаний, умений и навыков в академическом письме на английском языке1.
для подготовки научных публикаций по результатам проводимых исследований и разработок.

1.2. Задачи дисциплины

Формирование знаний, умений и навыков соблюдения жанрово-стилистических норм и1.
традиций научно-технического дискурса.

Формирование  знаний,  умений  и  навыков  создания  связного  и  целостного  научного2.
текста по типу дискурса "проблема - решение".

Совершенствование  знаний  и  умений  продуцирования  грамматически  корректного3.
научного текста на английском языке.

Формирование знаний и умений извлечения профессионально-ориентированной лексики4.
из научных текстов по специальности.

Совершенствование навыков использования ИКТ при работе над англоязычным научным5.
текстом.

2. Место дисциплины в структуре ОПОП

Блок дисциплин: Б1. Дисциплины (модули).
Часть блока дисциплин: Часть, формируемая участниками образовательных отношений.
Модуль дисциплин: Модуль профессиональной подготовки (major).
Индекс дисциплины: Б1.В.01.ДВ.01.09.
Реализуется  с  применением  электронного  обучения,  дистанционных  образовательных

технологий.

3. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с
индикаторами достижения компетенций

Процесс  изучения  дисциплины  направлен  на  формирование  следующих  компетенций  в
соответствии с ФГОС ВО и основной образовательной программой (таблица 3.1):

Таблица 3.1 – Компетенции и индикаторы их достижения
Компетенция Индикаторы достижения компетенции

Универсальные компетенции
- -

Общепрофессиональные компетенции
- -

Профессиональные компетенции
ПК-6. Способен к
составлению обзоров и
отчетов, проектно-
конструкторской
документации,
подготовке научных
публикаций и заявок на
изобретения по
результатам
проводимых
исследований и
разработок

ПК-6.1. Знает общие требования государственных и отраслевых
стандартов, технических регламентов в части оформления и
представления результатов теоретических и экспериментальных
исследований в виде отчетов или научных публикаций
ПК-6.2. Умеет анализировать результаты научных исследований и
представлять рекомендации по применению полученных научных
результатов в системах интегральной фотоники и оптоэлектроники
ПК-6.3. Владеет навыками сравнения полученных результатов с
результатами, опубликованными сторонними научными коллективами в
открытой печати; навыками использования прикладных программ для
оформления результатов научной деятельности в виде отчетов и
научных публикаций

4. Названия разделов (тем) дисциплины

Названия разделов (тем) дисциплины
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2 семестр
1 Научный стиль и научный дискурс
2 Синтаксис и грамматика в двух языках
3 Композиция научно-технического текста
4 Профессионально-ориентированная лексика
5 Особенности структуры научного текста в технической сфере


